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me8 bessa ritgerd; hin verSur

w uppb. : w 'mér alla ti3 jafn kemr. Pi er enn
m ....... o . .” k'.‘. ehil &- G.. ..s| —_————— — ; . = \
I JUE, ¢ A JON LITLI, jis.vist, hvert senr'bi saekir haan. og skilja big. Eg skal yfirgefa alt] ** Af bvi mig langar svo miki®

Efni byggist & gam-lli

Komdu inn og purkaBu upp, og og vera bér trir og tryggur til gl aB hjdlpa ménnunum og gera
Jéa Btk ent 8 fyrie hbokofs nentu ad gera eitthva® ™ dauBans, Jén litli rétti fram bé géBa "

8 Kisa labba®i—+§ kringum Jén.lbiSnr hendurnar am éti hundin- “En heldur bi, a¥ bér takist ad
um. Og seppi efndi loford sitt. gera ba géBa)"
Hann stokk upp i fang drengsine, ‘“Eg veit ekki, e;\mig larigar
"k_ trynid ?PP undir hékuna &'4yq ti] aB verSa stér og gera svo
Jéni og brid tungubroddinum & i fyrir adra. VerBa stér eins
hendur hans og kinnar. Jén horf8i | o0 Abraham Lincoln. Elska alla

b'f"m' oy ' Shreinni pa.m I:'ei’;cim og til a¥ vita, hvernig betta
arins og horf3i & rykugt steinstragt- =fintjri myndi enda. °

i5. Hann var berfeettur og i lé- Amma, mé eg eiga kéttinn?”
legum fotum. Hann var Shreinn spur8i Jén med bliSum rémi,_—
i framan_ en augun tindrudu bld og “Nei. Eg hefi nég me a¥ faela

leyti er skildlega og vel me8 efni¥ |
fari3, og ‘r :18 lika bad einal
sen. skald’5 & pakkir s¥ili3 fyrir
"I riti bessu Ep Sfyrirg fanlegt er
ba® ritstjéra | rama ars timarits ad

' deela, sem gat veri® fyrirmynd,

Seiaicty
(R R

-gefa St, G. 16 bladsidur i ritinu

vel,

ba er pa® honun nég.

Sitt‘af hverju.

(Framhald fré 3. si8u)
bi68, og halda vid med st og|
virSingu pvi sem tigna ber og oss|
er til seemdar og gagns. Meiril'
hluti bess er bannig Gr gar8i gert
er eg frekast mundi 6ska; samt erl
bar bedi bupdid og ébundi¥!
mal eem stér dlita mél getur ver-
i3 hvort 4 bar rétt seeti, og skal
eg n benda litilshattar & innihald
is.:

Fyrst er GoSorSsmaSurinn eft-
ir St. G, —Petta var gleesilegt efni

! ritsins.

me8 rétgréinni islenzkri tign fyrir
skild a¥ kveda um, og éttu al
sjalfeogBu Ondvegissseti i riti
bessu ef hugur og hjarta hefSi
veriB & réttum sta®, og hefSi matt
na somu tokum og hylli sem “ls-
land \farszeldar frén”, hji Jénasi.
En hvernig fer) — Pa83 byrjar
en gofugleik Ingimundar
gamla og gleesimensku Vatns-
er hvergi lyst. Svo dettur botninn
Gr 8llu saman; ekki einu ‘sinni a®
hann geti gert okkur til ge3s a3
halda sama bragarhattinum a-
fram sem byrjad var & Nei,
Stephan Iytur aldrei nema til
sinna eigin kaldranalegu tilfinn-
‘nga, og ef hann hefir ainn af bis-
undi bj68ar sinnar sem di& hann

Svo kemur “Mattur or8sins™
eftir séra Kjartan Helgason, og er
ba® langt erindi sem hann flutti
hér og barf ekki a8 lysa bvi, bvi
betri, mattugri og sannari ord gat
ritid ekki flutt, og e=tti hver ma8-
ur a8 eiga bad og lesa,

bPar neaest kemur kveSabalkur
fra St. G, "A mistum hruninna
halla.”” SG langloka & ekkert skvit
vid okkar DjéBernismal, og atti
alls ekki i ritinu a8 vera. Hén er
eingongu ritinu til tjéns. Pa8 er
sama sara og nistandi 6rin sem
skaldid skytur bar til ad yfa upp
sollin sar, eins og gert var 'til
'szella minhinga ekki_alls fyrir
b4 er “Landanama’ eftir

am ba® mal sem litlu varBar, og

| 1iti® listfengi er i. En 17 blaBeiBur

er lengsta og bezta ritger8in, eftir
séra Kjartan Helgason, sem mé
m¥S réttu ralla hofud og hjarta

Pa er /'Jakahlaup” og "Herra
Karson™ effir ."soguskaldi® g68a
vestan haf-"' sag8i bar Hallur
biskup, skaldi3 J. M, Bjarnason.
Eg tek beeBi bessi erindi — s3g-
ur — i eitt ndmer, bvi békdtaflega
er bar lagt Gt af sama efni, En
greeskulaust hefi eg oft brosad
siSan eg las betta i Pjé68racknis-
ritinu, bvi hvorutveggja efMmi8 er
akveBinn og 6raskanlegur dauBa-
démur islenzks bj68ernis hér me3
al vor. En snildarlega er eistaf-
urinn stiladur, eins og hja Viga-

tyri. En ba8® eetti a8 kallast a=fi-
slit eBa ==filok, Petta er aBeins
ein bla8siBa, sem synir eftir naest.
um 50 ara veru, lslendnga hér i
alfu, hvert straumurinn ber oss.
Pa8 er sar tilfinning hja skildinu
begar hann leetur okkur brotna
fra issponginni g berast me3
straumnum a8 pjéSarfossinim,
“Vi8 komum aftur, mé8ir gé8,"”
s6gdu litlu jakarnir. Er ekki betta
daudadémur. Gamli Glimur sér
bad hatidlega a8 hann hef8i veg-
i8 Porvald Krék & Hrisateig. Samt
gerir minn gamli g68i vour, J], M.
B, Sem glogt og skyrt skald og
spamadur, sér hann oss hverfa §
hringiBuna i bjéBarfossinum og
samlagast stérfljétipu, og um leid
sver bess dyran eid ad ir bvi sé
ekki tangur né tdtur eftir af okk-r
islenzka bjéBerni. EiSurinn vard
honum of flékinn, og a8 bvi hefi
eg brosad. Sam e3li er “Herra
Karson”’. Pa8 er harmsaga l[s-
lendinga hér a glata sinu islenzka
e3li, ad tyna sjalfum sér, ad
gleyma &llu sem fegurst var a
gomlu eettjordinni, jafnvel moéd-
ur og unnustu. En bvi er ver ad
bannig finnast deemin alt of\marg,
Enginn annar en skild og snill-
ingur hef8i getad komid jafn
miklu efni 4 eins faar blaBsidur

og J. M. B. hefir gert hér.

longu,
bré68Sur Kjartans

(Framhald.)

GClim. Jakahlaup er kalla® efin-'

skeer og blidleg. Og hva® hugs- big. b6 eg fari ekki a¥ gefa ketti
a8i hann) Fmetir reyna a8 skygn-'
ast inn i barnssilirnar og viu.i

hvad bar fer fram. Parna var

an og stara Gt i blainn og dreyma, '
og byggja loftkdstala, sem alliri
hrundu jafnharSan, og sem bcttu;
vanalega vi¥ a8 a® amma hans
kom ut_og veitti honum harBar
avitur fyrir leti og einraeningsskap.
Fadir hans var hvergi, en mé3ur
hans dé, er hana var é6malga barn.
Og svo élst hann upp hja dmmu
sinni, sem mintist bess oft, 23 détt-
ir sin hef8i ekki kilid sér annad
eftir en byr8i og armadu,

Lithl kottur kom labbandi eftr
gangtr68ini, og begar hann yar
kominn fast ad Jéni ..ngai hann
mjaa-a. Jén hrokk vid og leit til
kisu, sem sté63 bar og vaggadi réf-
unni deemalaust sakleysisleg, eins

lika a¥ eta. Jén setti hendurnar
fyrir andliti¥ og barBist vi8 grit-
inn, en amma hans dré hann me3
sér nauSugan inn i hisid. Ep kisa

f .lhann vanur ad sitja timunum sam-| ., - eftir og skildi ekkert { beser

um miklu umskiftum, Huin sneri
sér vid, begar Jén var a® fara inn
ir dyrunum, og kalla®di: Mjaaa.
Pa fér Jén a® hagrata, en amma
hans rak hann a3 bor3inu til bess
ad fara ad burka upp. Og bar
vissi Jén litli a® hann yr3i a® vera
banga®d til hann veeri biinn ad
burka upp, En strax, begar hann
var biinn, hljép hann Gt a8 ga ad
kisu, en hin var farin. Hann sett-
ist i krékinn vid hishornid og grét
Og dthelti tairum barnskeerieikans
yfir misskilningi beirra fullor8nu.

Jén éx og fér a skélann, en gekk
ekki sem bezt ad laera, Bomin
skildu hann ekki, og kennararnir
skildu hann ekki. Hann lék sér

ekki me3 bornunum, en sat eda

og hin vildi segja: Viltu ekki,
strjuka mig, lith drengur, 4g eg|

brosti til kisu og ték hapa i fangz
sér og fér ad strjika henni, Hun)|
lag®i l6ppina i 16fa hans og nudd-
aBi sér upp vid handlegg hans og
maladi svo damalaust inzgju-;
lega. Nonni brysti kisu a3 brjéati'
sér. N i fyrsta sinni haf8i hmn‘
fundi® l#andi veru sem bétti veent
um hann, sem elska3i hann og!
skildi hann. Hann sat lengi me3 |
kisu i fanginu og strauk hana og}
kjassadi, og velvild hans til ki

éx me3 hverri mindtu, sem hann
sat me® hana, P4 kom amma hans
Gt og s4 hann sitja i kréknum vid
hiushorni® me3 kéttinn. Hin gekk
til hans og rykti honum & feetur,
svo kisa datt nidur. “'Pu situr hér,
enn og glapir 1t i lofti3 og nennir!
ekkert a® gera, ekki einu sinni ad

leika bér eins og onnur born, ba
atlar a8 verda letingi og landeyda
sem ekkert nennir ad gera. Eg
hélt, a3 bt mundir verda mér til
lelei, begar déttir min var dain,
en bad zetlar ad verda hid gagn-

steBa. ba sakir ekki benna
bjanaskap i hana, bad veit cg fyr-

skal vera éskop g68 vid big Jon | Y

st63 einn sér, er bau voru ad leika
sér. Drengirnir hléu a8 honum og
uppnefndu hann, en stilkurnar
skrumskegldu sig framan { hann,
og amma hans skamma®i hann
{yrir leti, begar hann kom heim,
Jén litli gekk oft & sunnuddgum
at i litinn skemtigar®, sem ekki 14
mjog langt fré hisi 5Gmmu hans,
og sat par timunum saman og
stardi a blémin. Og svo var hann
oft aJ draga eitthva® upp a hné
sinu, sem hann haf8i i litilli bék,
er hann altaf bar & sér og geymdi
sem helgan grip. 73
Jén var ellefu ara, en smar
vekti. Einn sunnudag sat hann i
skemtigar®inum_ ' par sem minst
var umferdin og horf&i 4 blémreit
fyrir framan sig. Pa bar bar ad
stilku, sem teymdi hund i bandi,
litinn og fallegan. Hundurinn rak
vpp liti8 bofs, pegar hann kom a8

i | drengnum, éins og hann vildi lata

hann vita, ad hann veeri kominn.
Jén lith ieit upp og meettiaugum
hundsins, tindrandi sakleysisleg-
wm og fjorlegum. Peir horfSust
i augu féein augnablik. Hundur-
inn skildi Jén, Augu hans s6g3u:
Eg skal vera hja bér og elska big

|hugfanginn i augu hundsins, strauk

hann og kjassa®i sem bezt hann
kunni. Hundurinn vildi véra hja
Jénilitla, af bvi hannfann, a8 Jén
purfti & vini a8 halda, sem skild:
hann og beetti veent um hann_ Og
eins gladur og druknandi maBur,
sem neer i planka eBa eitthval
til a3 halda sér uppi. &, ték Jén
lithi & méti st og tryg® hundsins,
af bvi hann fann hana hvergi ann-
arsstadar. Jén litli gleymdi 8llu
nema ,}mndinum. nyja vininum
trygga og géB8a, Hamm s& ekki
stilkuna, sem st68 hja honum og
horf8i hissa & hann, og aBfarir
hundsins; betta haf8i hundurinn
aldrei gért fyr, og hva® atti hin
a8 gera? Gat hin teki® hundinn
ffa drengnum, sem bétti svo veaent
um hundinn, a¥ at leit, a¥ beir
vaeru ordnir éadskiljanlegir —
veeru eitt. Svo i halfger8u rdSa-
laysi settist hiin nidur hja drengn-
um, lag®i hond sina &4 6xl honum
og:spurdi i blidum rém:

og hjilpa bpeim sem eiga bagt,
Pa8 eru svo margir, sem eiga
bégt."”

“Er amma bin fataek)"

“JA, hdn er éskop fatek '

“Gengurdu a skélann)"

“JA, en kennararnir segja, a8 eg
sé tossi.”’ »

“Ertu lika latur a® leerad” =
spurdi“stilkan brosandi.

*Nei, en mér gengur svo illa a¥
muna hlutina "

Hefir pi aldrei fundi¥ neinn
sem hefir pétt vent um big og
elekad big og skilid big?

Nei; — ji, eg fann einu sinni !
kott sem skyldi mig og bétti veent
um mig, en amma wildi ekki lofa
mér a8 hafa hann, og eg hefi ekki
568 hann siSan. <~ En eg hefi
mynd af honum, Og Jén litli ték
békina sina Gr vasa sinum og opn
a8i hana, og syndi stilkunni
margar myndir af kisu sitjandi,
standandi, liggjandi og mjalm-

“Pykir bér veent um hunda,
drengur minn?"

Jén hrokk vi¥ og titradi. “J&,"
sagdi hann og brysti hundinum

fastar a8 sér.
‘Hva$¥ heitir pa?"™*
“Jén Gudbjartsson,™ .
Hvar attu heima?"*

* | Biottugétu 27."

‘Hja hverjum ertu?”’

“Hja '6mmu minni,"* |

‘“Hvar er mé8ir bin)” |

“Déin fyrir léngu.” |

“En faSir binn?" g

“Eg é engan f68ur.” |

Er amma bin g68 vid big?"”

. segir a8 eg sé latur, af
bvi eg sit svo oft og stari Gt i bla-|
inn."”’ |
"gm hvad ertu ad hugsa, begar
bt ert einn og starir Gt i blainn?" |

“Eg er ad hugsa um, hvers
vegna mennirnir séu svo vondir
hverjir vi& adra,”

Af brverju heldur bi ba, a¥ beir
séu svo vondir)”

“Af bvi beir skilja ekki hver
annan og elska ekkert.

- “En hvers vegna ertu ad brjéta
heilann um ba3, hvers vegna
mennirnir séu svo vondir)”’ |

.
«

andi. Swtilkan horf8i um stund
hugfangin & myndirnar svo vel
voru beer gerSar og”svo spurBi
hin. Hefir i dregi® betta upp
sjalfur?”

Ja, sag8i Jon litli,

“Mundir b vilja vera hja mér
ef amma bin vildi lata big fara.
Eg okl vera g68 vi8 big, og sja
til bess a® pér liSi vel. Augu Jéns
lijémuBu; hann slepti hundinum,
rétti hendurnar 4 méti stilkunni
sem ték hann § fa¥m sér, 1ét hann
hallast upp a® brjésti sér, og bar
grét Jon lithi, ekki af sorg heldur
gledi, bvi nid hafdi hann fundi®
ba8 sem hann brasi.

Pau féru heim til Ommu Jéns.

{litla, Stilkan ba® hana um dreng-

inn, og sagdist skyldi sjA um a8
hann geeti oft komi® heim og
fundi® hana og hjalpad henni.
Amma Jéns litla var8 gléd vi8
og gaf sambykki sitt, bvi hin hef-
ir 88 a8 Jén mundi ekki verBa
annad® hjai sér en audnuleysingi.
Stilkan gaf henni nafn sitt og
heimilisfang, Amma Jéns Ji(in
ték vid bvi og las. Fridsél Krist-
jansdéttir.

August Einarsson.

_

séra Magnis
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Augu hans voru bokukend,

(Nidurlag fra 6. sidu) :
tidina, og betta gerdu bau eins rosklega og belm
framan hisid. Einn dag gleymdi Crow gamli a3 fa
sér naegan eldspitnaforda fyrir hina vanalegu gongu
sina, og sneri bvi heim aftur. Pegar hann kom i
eldhisid var bar alt hreint og pokkalegt, og engum
hef8i dottid i hug a8 bar hefdi kvildmatur verid
etinn fytir tiu mindtum sidan.” i

“Marja og elskhugi hennar situ med andlitin
saman, dreymandi, eins og ungum elsk er
titt, og var bad ekkr ad furda, begar tillit er tekid
til landslagsins, og svo bessa undurfagra solarlags
— og hefirbad alt vend til ad gera astardrauma
beirra enn né unadslegri. — Pau situ a Shefludum
bialkabekk, haganlega gerdum, er var i fullu sam-
reemi vid umhverfid. Marja haf8i nemt eyra, jafo-
vel b6 hin veeri mitt i dgtardraumum sinum, og um
pad leyti er gamli madurinn hafi f\}nfil§ hana, var
pilturinn kominn upp i eplatré eitt miki3 er par st6d L
rétt vid dyrnar. ¢ '

*“ D hefir venid fljot a8 taka til i kvold, Marja
min,” sagdi gamli madurinn vi§ déttur sina med
velbéknun. :

** *J4, pabbi minn, eg bvodi upp, en Teddi burk-
adi,” sagdi hin. ;

* *Hvar elur Teddi manninn nima?’ spurdi hann
en gaf henni b6 ekki tima til 23 svara: °
ynni meira a8 landbinadinum en minna a8 kvenn-

mannsverkunum inni vi5, mundi eg virSa hann

meira. ; g
“Rétt i bvi hreyfdi Teddi sig liti§ eitt, bar sem

felustad sinum, og vid bann hristing duitu
itt pei lszM

af tréme. og it beina kom

L}
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o
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Y |

betta &

reif, med pipuna sina i munninum. ;

“Riémum manudi sidar for Crow gamli a8 veita
bvi eftirtekt, a8 Teddi var astfanginn i déttur hans,
og begar hann haf8i gengid dr skugga un ad grunur
hans var réttur, gerdi hann heilmikid vedur it af
bvi, bvi eins og b skilur, ba aleit hann a3 Teddi
veeri onytjungur, og ekki eftirséhmrver?lur fynr
tengdason, par sem hann var ekki sérlega u.kamlega
sterkur, og bar af leidandi heldur énytur vid Jand-
binadinn. Og gamli madurinn tridi ekki i l’n.ent:
un, og hefir vjst aliti§ ad hin yrdi aldrei latin {
askana. Svo bad var dtfalli§ a8 hann sendi Tedda
aftur inn til borgarinnar med kaupid sitt i vasanum,
og hétadi déttur sinni ad hin yrdi rekin 4 dyr, ef
hin hef8i nokkur afskifti af honum framar. :

“Audvitad kom betta ekki i veg fyrir samfundi
beirra. Ef Crow hef8i ekki skift sér neitt af peim,
mundi betta ef til vill hafa fallid nidur og daid natt-
tirlegum dauda, bar sem pau bedi voru ung tl bess
ad gera. 2

“Teddi og Marja fundust ni leynilega nidur vid
Fiskiklez». Hann hefir komi¥ it med lestinni, rétt
eins og eg nina, og geagid svo sex milur. meSfram
vatninu framad Fiskikletti. kl-h:l:k afulx:l i mlgu u:kk ,ot:
mat af ymsu tagi, og svo kveiktu bau eld i skjé
vid klettinn stéra. Audvitad voru bessir fundir
peirra ekki daglegir vidburdir. Kvenfélk & benda-

ekki otakmarkadan tima fyrir skogar-

gildi e3a pess hattar, og Teddi vard a3 hondla pen-
inga sina med mestu varad, til bess a8 beir entust
skélatimann. .

; ﬁi 4 sig fa, en gekk begjandi i burtu 4 sitt vana
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s0gou til ad nd utsyni. En hvad sem bvi 1i8ur, b
hefir hann gengid of teept a4 brinina, pvi hin lét
undan, hann misti fétanna og hrapadi. —

“Nokkrum augnablikum sl'Sa:r kom Marja, glod
i bragdi ad vanda, og syngjandi med korfuna med
seelgeetinu i, 4 handleggnum. Pegar hin haf8i breitt
at dakinn og lagt matinn 4 hann, fér hin til a8 safna
rekavid til ad hita beim kaffi, til ad hafa alt tilb&id
begar h a n n keemi, og vard hin ekki var vid hann
fyr en hiin kom ad stadnum, par sem bau voru von
ad kveikja eldinn, fann hin hann par liggjandi 4
grifu. ; : y

“Neesta dag fanst hin sitjandi 4 sama tsad med
hofud elskhuga sins i kjoltu sér. — Nokkrum dégum
sidar var hin ddin; hin haf8i or8i8 innkulsa, pvi
hin var- létt-kleedd, og nistingskuldi hafdi verid
um nottina. ~ :

~ “Crow gamli féll alveg i stafi. Hann var'i raun-
inni gédhjartadur — en fafré8ur og prar. Alla daga
nema sunnudaga, gekk gamli madurinn nidur 4

Fiskiklett, til a3 hlusta eftir begar Marja hringdi
klukkan t6lf og/svo aftur klukkan sex. — Pvi var
lengi vel haldi® fram, ad hagt veeri a8 heyra hring-
ingar begar kyrt veeri veSur, og menn voru 4 akri.

“Akaflega merkilegt,” sagdi eg. “Eg hefi aldrei
heyrt neitt af bessari sogu adur.” :

Okunni madurinn leit 4 Grid sitt. “Svona,” sagdi
hann, “klukkan er rétt sex.”

Vi3 situm énnbd kyrrir og bogdum. Rétt i bvi
hljé6madi fyrir eyrum okkar.gegnum hid kyrra kveld
loft, hreinn' klukknahljémur, itta sinnum. Svo vard

mﬁL:_darlect sagdi eg, og sneri

~

“Petta er
mér vid og leit 4 hann..
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og hanmr var eins og
i draumi. :

‘.'Eg verd ad fara og sja bad adur en dimmir,”
sagdi hann i bvinguSum malrém, en ennbi var hann
starandi. “Ef bi vildir fylgja mér eftir, skyldi eg
s)'ma. bér margt undarlegra en petta — | hverju
spori alla leidina.”

“Pvi midur, vinur minn, bi get eg ekki pegi
ba’ﬁ bod. Er_l i bakaleidinni skaltu koma ¢i§ hja
mér og dvelja hja mér néit eda svo — bér skal
verda vel tekis.”

“Eg er ad fara til a8 syrgja,” sagdi hann,
la vi8 sjalft a8 hann glipnadi. »

. "Eg hefi einnig elska® og mist, og sian hefi eg

farid stad dr stad tilbidjandi 4 altari daudra og 6- .

ha_mipgj_m_an'l'ra asta. — En eg get ekki bedid fyrir
minni eigin. 7

“")li getur ekki bedid fyrir binmi eigin?” hafi
eg eftir honum, eins og ésjalfratt. .

“Nei, — brsskilur, hin er ekki dau®.”

. Hann st68.n rosklega 4 feetur og rétti mér hend-
na, sem eg ték i minar badar.

::Pﬁ ®tlar a¥ koma,” sagdi eg bidjandi.

s Nei, en eg bakka bér fyrir samt. — Eg fer
ekki oft svona fer8alég, en besar eg fer, endast pau
nokkra daga.” - - :

. Hann sneri vid og gekk i burtu likt og madur
er gengur { svefni. ~

“Eg losadi ni taumana fra plégnum og ték pa
i hendurnar, en stanzadi svo litid eitt vid og horf&i
a eftir hon en hann hvarf sjénum minum —
i

solarlagi§ .
G.AJbydd

-




